1170 N. RIVER RD.
DES PLAINES, IL 60016
(847) 294-1806
WWW.SOLG.ORG

OFFICE & LA TILMA HOURS
Horarios de Oficina & La Tilma

MONDAY - FRIDAY
Lunes - Viernes
10:00 a.m. - 5:00 p.m.
SATURDAY & SUNDAY
Sabado & Domingo
9:00 a.m. - 5:00 p.m.
First Tuesday of month
CLOSED
Primer martes del mes
CERRADO

MASS SCHEDULES
Horarios de Misa
DAILY SPANISH MASS
Misa Diaria en espaiiol
MONDAY - SATURDAY
7:00 p.m.

St. Joseph Chapel / Capilla
de San José

SUNDAY MASSES
Misas Dominicales
Sunday / Domingo
9:00 a.m., 1:00 p.M. 4:00 p.m.
& 6:00 p.m. (Espaifiol)
11:00 a.m. ( English)

St. Joseph Chapel / Capilla
de San José

HOLY ROSARY




o

s5th Sunday of Lent / March 22, 2026

First Reading:

READINGS
LECTURAS

I will put my spirit in you that you may live, and I will settle you upon your land; thus you shall know that [ am

the LORD. (Ez 37:14)

Psalm:

With the Lord there is mercy and fullness of redemption. (Ps 130)

Second Reading:

If the Spirit of the one who raised Jesus from the dead dwells in you, the one who raised Christ from the dead

will give life to your mortal bodies also, through his Sprit dwelling in you. (Rom 8:11)

Gospel:

“I am the resurrection and the life; whoever believes in me, even if he dies, will live, and everyone who lives and
believes in me will never die.” (Jn 11:25-26)

52 Domingo de la Cuaresma / 22 de marzo de 2026

Primera lectura:

Pondré mi espiritu en ti para que puedas vivir, y te asentaré en tu tierra; asi sabréis que soy el SENOR. (Ez 37:14)

Salmo:

Con el Sefior hay misericordia y plenitud de redencién. (Ps 130)

Segunda lectura:

Si el Espiritu de aquel que resucito a Jests de entre los muertos habita en ti, el que resucité a Cristo de entre los
muertos dara vida también a vuestros cuerpos mortales, a través de su Espiritu habitando en ti. (Rom 8:11)

Evangelio:

"Yo soy la resurreccion y la vida; quien crea en mi, aunque muera, vivira, y todos los que vivan y crean en mi

nunca morirdn." (Jn 11:25-26)

Horario de Misas:

¢ 9:00 a. m. (espaiiol) Misas
dobles ( Capilla San José y
Carpa)

¢ 11:00 a. m. (Ingles) Capilla
San José

¢ 1:00 p. m. (espanol) Misas
dobles ( Capilla de San José
y Carpa)

¢ 4:00 p. m. (espanol) Carpa

¢ 6:00 p. m. (espanol) Capilla
San José

No habran confesiones.

Evite Trafico

Tendremos un estacionamiento
adicional en el Oakton College y
servicié de transportacién
gratuito hasta las 5:00 p.m.

Domingo de Ramos / 29 de marzo

Palm Sunday / March 29

Mass Schedule:

¢ 9:00 a.m. (Spanish) Double
Masses (St. Joseph Chapel
and Tent)

¢ 11:00 a.m. (English)

St. Joseph Chapel

¢ 1:00 p.m. (Spanish) Double
Masses (St. Joseph Chapel
and Tent)

¢ 4:00 p.m. (Spanish) Tent

¢ 6:00 p.m. (Spanish)

St. Joseph Chapel

There will be no confessions.

Avoid Traffic

We will have additional parking
at Oakton College and free
transportation service until 5:00

p.m.

MEET THE ADMINISTRATIVE STAFF
Conozca al Personal Administrativo

Very Rev. Esequiel Sanchez
Rector
Rev. Manuel Padilla
Rev. Jestus Puentes
Rev. José Sequeira
Vice-Rectors

Hna. Adriana Galay
Pastoral Associate / Asociada Pastoral

Miguel Vargas
Salvador Medina
Miguel Vega
Ramon Veldzquez
Miguel Ramos
Leonardo Victor
Francisco Naranjo
Deacons / Didconos

Cristina Serrano
Development Director / Director
de Desarrollo

Paola Presa
Business Manager / Gerente
de Negocios

Cenia Jaimes
Office Manager / Gerente del Despacho

Itzel Cabrera
La Tilma Gift Shop Manager /
Gerente de La Tilma

Judith Torres
Religious Ed. Director / Directora de
Educacién Religiosa

Julian Perez
IT & Media Relations / Tecnologia & Medios
de Comunicacién

Martin Bernal
Maintenance Manager/ Gerente de
Mantenimiento

Unidos en Oracion
United in Prayer

Los invitamos todos los domingos a las 10:15 a.m.

en la Capilla Mariana a rezar el rosario.

We invite you every Sunday at 10:15 a.m.
in the Marian Chapel to pray the rosary.

Intenciones

Marzo 22, 2026

Por nuestros sacerdotes, didconos, el Papa Leon,
los cardenales, obispos y arzobispos, y por el aumento

de las vocaciones religiosas.
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éCrees esto?

Ya sélo faltan dos semanas para la Pascua vy las lecturas biblicas de este
domingo hablan de la resurreccién. Pero no de la Resurreccion de Jesus,
que irrumpira como una novedad absoluta, sino de nuestra resurreccion,
a la que aspiramos y que precisamente Cristo nos ha donado, al resucitar
de entre los muertos.

Jesus ha ensefiado muchas veces a sus discipulos y a la gente que lo bus-
caba, que la enfermedad no es la consecuencia de un pecado personal o
familiar que se arrastra generacionalmente. El domingo pasado lo explici-
taba en la curacidén del ciego La enfermedad hace que el enfermo viva su
situacion con dolor, vergilienza e impotencia. Por eso, siempre ha buscado
acortar las distancias que imponian la religion y la costumbre social.

Pero en el caso de Lazaro de Betania pasa algo distinto. El y sus hermanas,
Marta y Maria, eran amigos personales de Jesus. Betania era el lugar
donde Jesus vivia el dinamismo humano de la amistad: amar y ser amado
con madurez y libertad. Si bien frente a la noticia de su enfermedad no
acude enseguida para acompafiarlo o sanarlo, ante la muerte de su amigo
Lazaro , Jesus no permanece indiferente ni distante. Tampoco es un sim-
ple espectador resignado ante un final irreversible. La muerte de su amigo
y el dolor de sus amigas tocaron el corazén de Jesus. Y asi, ante las lagri-
mas de Maria se conmovid en su espiritu y se estremecid. El Sefior lloré y
conmovido en su interior, llegd a la tumba de Lazaro.

Ver a Jesus sollozar y llorar encoge el alma, pero también la ensancha. El
amor es lo que mueve la vida del Nazareno. Y en el caso de Maria, Marta
y Lazaro (aqui podemos poner nuestro nombre) el amor se hace mas
fuerte y, por ello, lleno de fragilidades que llevan a las lagrimas en mu-
chas ocasiones. Con Lazaro, amortajado y enterrado, se palpa la ternura 'y
la pasién de un Padre que escucha, de un Hijo que se estremece y de un
Espiritu que es aliento de vida. Es mds, Jesus sabe que él es la resurrec-
cién, que la muerte en él y por él ya no es eterna: “El que cree en mi,
aunque haya muerto, vivird; y el que esté vivo y cree en mi, no morira
para siempre”.

¢Crees esto?» Esta pregunta que Jesus hace a Marta encierra una miste-
riosa invitacidn a pasar del plano de las certezas religiosas a la experiencia
de la fe viva en Aquél que es la resurreccion y la vida. Creer no significa
tener todo claro. Creer significa correr el riesgo de confiar en ese Dios
que es capaz de sostener nuestra esperanza, aun cuando todas nuestras
certezas nos indiquen lo contrario. En medio del dolor, el amor y la fe
siempre nos invitan a contemplar el Misterio.

Si la muerte hace que el dolor ponga un limite a la vida, la confianza en
Cristo hace que el amor pueda abrirse al horizonte de la esperanza. Y es
que solo quien es capaz de esperar en el Sefior y en su Palabra, serd capaz
de contemplar la misericordia y la redencién de Dios.

Estas palabras dichas a Marta también valen para nosotros. Ningin muer-
to es abandonado. Nadie hace solo esta ultima travesia. La fe no anula ni
evade el dolor, pero le da un sentido que permite transitarlo con esperan-
za en ese Dios que no defrauda a los que creen en él.

Cuando el dolor se transita de la mano del amor y de la fe, nos permite
contemplar que la muerte no es la Ultima palabra que se pronuncia sobre
el hombre. La uUltima palabra siempre la tiene Dios: VIDA.

Un mensaje de ...
A message from...

Hwa. Adniana Galay

Can you believe this?

There are now only two weeks left until Easter, and this Sunday’s biblical
readings speak of resurrection yet not of the Resurrection of Jesus, which
will burst forth as an absolute novelty, but rather of *our* resurrection: the
one to which we aspire, and which Christ has precisely gifted to us by rising
from the dead.

Jesus frequently taught His disciples as well as the crowds who sought Him
out that illness is not the consequence of a personal or familial sin that is
carried down through the generations. Last Sunday, He made this explicit
through the healing of the blind man. lliness causes the sufferer to experi-
ence their condition with pain, shame, and helplessness. For this reason,
Jesus always sought to bridge the distances imposed by religious strictures
and social customs.

However, in the case of Lazarus of Bethany, something different occurs. He
and his sisters Martha and Mary were personal friends of Jesus. Bethany
was the place where Jesus lived out the human dynamism of friendship:
loving and being loved with maturity and freedom. Although He did not rush
immediately to Lazarus’s side to comfort or heal him upon receiving news of
his illness, Jesus remained neither indifferent nor distant in the face of His
friend Lazarus’s death. Nor was He a mere spectator, resigned to an irre-
versible end. The death of His friend and the grief of His friends touched
Jesus’s heart. And so, moved by Mary’s tears, He was deeply stirred in His
spirit and profoundly shaken. The Lord wept; and, moved to the depths of
His being, He arrived at Lazarus’s tomb.

To witness Jesus sobbing and weeping both constricts the soul and expands
it. Love is the driving force behind the life of the Nazarene. And in the case
of Mary, Martha, and Lazarus where we, too, may insert our own name love
reveals itself as a force of immense strength, yet one that is, by its very
nature, replete with the frailties that so often move us to tears. With Laza-
rus shrouded and buried, one can palpably sense the tenderness and pas-
sion of a Father who listens, of a Son who trembles, and of a Spirit who is
the very breath of life. Moreover, Jesus knows that He is the resurrection—
that death, in Him and through Him, is no longer eternal: “Whoever believes
in me, even though he dies, will live; and whoever is alive and believes in me
will never die.”

“Do you believe this?” This question, which Jesus poses to Martha, holds
within it a mysterious invitation to move beyond the realm of religious cer-
tainties and into the experience of living faith in the One who is the Resur-
rection and the Life. To believe does not mean having everything clearly
understood. To believe means taking the risk of placing our trust in that God
who is capable of sustaining our hope, even when all our certainties suggest
otherwise. Amidst our pain, love and faith always invite us to contemplate
the Mystery.

If death causes pain to place a limit upon life, trust in Christ enables love to
open itself to the horizon of hope. For only those capable of placing their
hope in the Lord and in His Word will be able to contemplate God’s mercy
and redemption.

These words, spoken to Martha, hold true for us as well. No deceased soul is
ever abandoned. No one makes this final journey alone. Faith neither nulli-
fies nor evades pain; rather, it imbues it with a meaning that allows us to
traverse it with hope in that God who never disappoints those who believe
in Him.

When pain is traversed hand in hand with love and faith, it enables us to
perceive that death is not the final word pronounced upon humanity. The
final word always belongs to God: LIFE.
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EN HONOR A LA DWO[D‘ MS’ERICORDIA

EL CONCIERTO SE REALIZARA EL w_ PRESENTACIGN ESPEEIAI. DE

04.11.26 |/ m? VECES 7

4:00 P.M. | $10.00 DONACION {nﬁj ISTERIO AL SERVICIO DE DIOS

DONACION EL DIA DEL CONCIERTO$15.00 | CUPO LIMITADO
NINOS MENORES DE 12 ANOS ENTRAN GRATIS (REGISTRO REQUERIDO)

ESCANEA EL CODIGO QR ABAlllﬁARA ADQUIRIR BOLETOS

SANTUARIO DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
1170 N. RIVER RD. DES PLAINES, IL 60016




LA PASTORAL MIGRATORIA

los invita a nuestro proximo taller de,

“Como aumentar la FE en
nuestra comunidad y

manejar el miedo
Presentado por:

Sabado 28 de Marzo, 2026
3:00 P.M.

&%&? Salédn San Martin en la Villa %{@

N—

"~ Coordinadores: ' : ,
Agustin Guerrero Celestino Rodea
(847) 226-9696 (847) 848-6527




‘River Woods

FUNERAL CHAPELS

Honorable - Multicultural - Reliable
Hablamos Esparfiol

205 S River Road,
Des Paines, IL 60016

Phone: (847) 635-5900
Fax: (847) 768-1010

riverwoodsfc5@gmail.com
www. RiverWoodsFC.Com

Little space.
Big impact.

Advertise here
Call 800-950-9952

C(wwwwgy )
[RBATING & COOLING .

Summer Special - $79.95
Furnace or Gentral Rir
16 pt. Clean & Tune

...................

NEW CENTRAL AIR
Starting at $2,895!

Senior/Veteran Discounts
24 Hour Service BBB

MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED

841-640-9200

Advertise in Our
Church Bulletin!

Contact DJ Cruz

dcruz@4lPi.com

(800) 950-9952 x7010

K

Support Our Advertisers!

;\&%}J =
Silvia Chacon
Agent
schacon@amfam.com

Silvia V Chacon
AGENCY INC

2009 N Green Bay Rd | 9919 S Ewing Ave
Waukegan, IL 60087 | Chicago, IL 60617
(847)775-1818 | (773392-5708

NOW Partnered with select
providers to offer tailored
coverage you can trust.
American Star Certified Agency
Premier Leader Agency
Centurion Agency
Offering insurance all over the USA
Thank you for doing business with
our offices, it is truly appreciated!

N
AMERICAN FAMILY
[ INSURANCE |

®

Ed the Plumber

Ed the Carpenter

847.492.1444
Best Work « Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

Scan to subscribe on
parishesonline.com

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Shrine of Our Lady of Guadalupe, Des Plaines, IL

01-4097



Law Offices of
Jesus G.
Salazar, P.C.

(4

By

&
CONCENTRATING IN:
MEDICAL MALPRACTICE | CRIMINAL
DUI | PERSONAL INJURY

WORKERS COMPENSATION
REAL ESTATE | TRAFFIC VIOLATIONS

773-655-0496 « SE HABLA ESPANOL
4111 SOUTH RICHMOND ST. CHICAGO IL 60632

RESTAURANTE

1742 E. Kensington Rd.
Mt. Prospect 60056

224-217-5139

Monday to Sunday: 1lam-8pm

10% OFF FOOD ONLY

Annies

PANCAKE HOUSE

ParishesOnline.com

@

Masstimes.org provides the most
accurate liturgy data in the U.S,, and
we are grateful for their partnership.

Little space.
Big impact.

Advertise here
Call 800-950-9952

Does your
organization need a
newsletter?

We'll cover the
printing costs!

Learn more at
Ipicommunities.com

Scan to get
started!

© ADT-Monitored Home Security

semn Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety ® Carbon Monoxide

HARDSCAPING

BRICK & STONE SPECIALISTS

833-287-3502

Furniture Removal - Yard Waste Removal
Foreclosure Clean Up - Appliance Removal - And more

V3 HARDSCAPING.COM
224.565.3027

630.651.0592 g =B
847.847.6235

el

o]

= =

cathqlicmatch®
IIlINOIS

FREE AD DESIGN
WITH PURCHASE OF
THIS SPACE

Call 800.950.9952

CatholicMatch.com/IL

Advertise in Our
Church Bulletin!

Contact DJ Cruz
dcruz@4LlPi.com
(800) 950-9952 x7010

MDMedAlert!™

STARTING AT
+ Ambulance + Police/Fire $1 9
+ Family/Friends + GPS & Fall Alert Imo.

CALL NOW! 800.809.3570 3k md-medalert.com a;

Support Our Advertisers!

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Shrine of Our Lady of Guadalupe, Des Plaines, IL

01-4097




Santuario de Nuestra Seiiora de Guadalupe

SEMANA SANTA 2026

Domingo de Ramos / 29 de marzo

Horario de Misas:

9:00 a. m. (espailol) Misas dobles ( Capilla San José y Carpa)
11:00 a. m. (Ingles) Capilla San José

1:00 p. m. (espaiiol) Misas dobles ( Capilla de San José y Carpa )
4:00 p. m. (espailol) Carpa

6:00 p. m. (espafiol) Capilla San José

No habran confesiones.

Jueves Santo / 2 de abril

Misa de la Ultima Cena — 7:00 p- m. (Carpa) %

Adoracién al Santisimo — 8:00 p. m. - 12:00 a. m. (Capilla San José)

No habran confesiones.

Viernes Santo / 3 de abril
Viacrucis Viviente — 12:00 p. m. (Plaza)

Liturgia de la Pasién del Seilor y pésame a la Virgen — 6:00 p. m. (Carpa)

No habran confesiones.

Sabado de Gloria — 4 de abril

Rosario y bendicién de canastas de Pascua — 12:00 p. m. (Plaza)

Vigilia Pascual — 6:00 p. m. (Carpa) ®

Domingo de Pascua — 5 de abril
Horario de Misas:

9:00 a. m. (espafiol) Misas dobles ( Capilla San José y Carpa )
11:00 a. m. (Ingles) Capilla San José

1:00 p. m. (espafiol) Misas dobles ( Capilla San José y Carpa )
4:00 p. m. (espafiol) Carpa

6:00 p. m. (espafiol) Capilla San José
No habran confesiones.

@@ La celebraciones seran bilingiies

1170 N. River Rd. Des Plaines, IL 60016
P. (847 ) 294-1806 | WWW.SOLG.ORG




